Porownanie ttumaczen Il Samuela 22:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | z czystym okazujesz si¢ czysty, a z przewrotnym
dostowny postepujesz nieprzewidywalnie.*!

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Czysty moze liczy¢ na Twoja czystosc,
literacki Przewrotnego — czeka zaskoczenie.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Wobec czystego okazesz si¢ czysty, a wobec
literacki Gdafiska przewrotnego postgpisz przewrotnie.

BG Przektad Biblia Gdanska Z czystym czysty jeste$, a z przewrotnym surowie si¢
literacki obchodzisz.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Z wybranym wybrany bedziesz, a z przewrotnym
literacki przewrotny si¢ staniesz.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia wzgledem czystego okazujesz si¢ czysty, wzgledem
literacki przewrotnego jestes przebiegty.

BW Przektad Biblia Warszawska Ze szczerym postepujesz szczerze, Z przewrotnym
literacki SUrowo.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dla czystego jestes czysty, lecz dla przewrotnego —
literacki przewrotny.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wobec szczerego jestes szczery, ale wobec
literacki przewrotnego - przebiegly.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ze szczerym jeste$ szczery, a przebiegly wobec
literacki oszusta.

TUB Przektad Bi6nis. Hosuit nepeknan | i 3 BuOpaHuM Oyen1 BUOpaHHi 1 3 po30emeHnm
literacki VBT Padaina 6y21em p036emeHHf/'I_

TypkoHsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ze szczerym postepujesz szczerze, a z przewrotnym
dynamiczny bezwzglednie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego wobec strzegacego czystosci okazesz si¢ czysty,
dynamiczny | Swiata a wobec przewrotnego bedziesz postgpowat jak

niemadry.
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